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1869. 129. szám. Kedd, deezember 28.
Előfizetési árak:

Neigbet»

Poétán A ä iá ve t
Ejt) évre 10 trt. 
F«*l*»vrr» 3 lel. 
3 hóm 2 ft 30 kr.

Egyes szám
tO kr.

7

POLITIKAI ES KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP.
Hegjelen hetenklnt ötször, héttői,kedden, eterdin, erttőrtőkín, mmbalo«.

m- titi,fizetni pénz , mindem kHxl«ménu Vőpiaez lecsepház földszint 
a szerkesztőséihez bérmentre küldendők.

Hirdetési dij:
< >t hasábos petit 

sorárt t> kr.
; V vili Inn'll megjelenő kv»- 
I Irmán y 3 hu lábos 15 kr.
j Nagyobb terjedelmű, 
mint szinte lüliL íz­
leli hirdetések inától 
j fogva , alku szerint
a legolcsóbb

árért.
Ml el yey dij t

I «Inden héliumért 
v kálin jó kr. )

legoldatik-e a törvényhatóságok rende­
zésének kérdése a jövő évben?

C) Azon kérdések közt, melyek hazánk bel - 
ügyeit érdeklik, mondhatni, legfontosabb a törvény- 
hatóságok rendezése.

A szabadság védbástyáinak nevezett törvény- 
hatóságok tartották fen a haza szabadságát azon 
nyomott időszakokban, melyekben az önkényura­
lom a szabadság és a haza épsége, önállósága meg-

lősség mellett, felfüggesztési jogosultsága utján — 
lehető legyen; önként értetvén, hogy a felelősségre 
vonható miuisterium kormányzásának lehetlenitése 
kizárásával.

E nagy fontosságú kérdés megoldása 21 éven 
keresztül folyvást halogattatik; mi miatt aztán sem 
a kormány, sem a törvényhatóságok helyzete, jog­
köre kellőleg kör vonatozva nem lehet és nincs is 

Ezen bizonytalan helyzet, mely ezer meg ezer 
jogosítottnak, ki illetékes volna a köztigyekben cse­
lekvő részt venni, sérelmére, kárára van, állandóÍVŰI a otauttuatig C3 U llUZ.it UpsegC, OliailOSaga meg- . ........ ;...... > w.a.vzi, ntw ai a >ail , UllUllUU

semmisítésére, titokban és nyilván, mindent elkö- J0.g<megszilárdulását s az alkotmányos jogérzet 
vetett. — ' kifejlődését leheljeimé teszi

A megyék rendel, az annyiszor böcsmérelt, de 
a kor szelleméhez mérve, a haza fiság lángjától át­
hatott táblain rák, bátran, következetesen és foly­
tonosan ellenállottak mindig a kísérteteknek, me­
lyek a tisztán magyar nemzeti érdekek ellenében 
felhasználtattak.

b ha olykor, az erőszak által fészkeikből, a 
megyék székhelyeiről kiszorittattak, mindig tudtak 
találni helyet, időt és alkalmat, melyeket felhasz­
nálva, egyöntetű eljárás követésében, a haza javá­
ra szolgáló cselekvésekben, s ba mást lenni nem 
lehetett, a semlegesség! fegyverrel! védekezésben 
megegyeztek.

Nem volt ritkaság, hogy a szolgabirót, ki a 
hivatalviselésre erőszakkal kényszerittetett, fogva, 
fedezet alatt kellett szállítani a törvénytelen adó 
behajtása körüli jelenlétre.

A II. József alatti beolvasztási korszakban 
keletkezett megyei határozatok, feliratok és óvások 
kitűnő okmánytárt szolgáltatnak, melyekben arany 
betűkkel Írott bizonyítványai foglaltatnak a lanka- 
dalian honszerelemnek.

Évszázadok tanú-kodnak a törvényhatóságok 
uak, mint alkotmányos hatóságoknak szívóssága és 
életrevalósága mellett. —

Az osztályrendszernek, és a rendi alkotmány­
nak a közös szabadság melegében felolvadnia, és 
annak következtében a képviseleti rendszer beho­
zatala folytán, a törvényhatósági rendszernek, a 
jogok gyakorlása módozataira nézve, változás alá 
kell esni.

Mert a hazai kormány életbe léptetésével, 
meg kellene szűnni azon féltékenységnek, bizalmat, 
lanságnak, mely a Becsből kikerült irányzatok Altul 
összeállított testületi, nemfelelős kormány ellené­
ben fennllott.

S bár a központosítási rendszert u tudomány 
és a gyakorlati élet elítélte, mint az egyéni és tár­
sulási szabadság megölő gyilkosát, mégis inkább el­
tűrhető volna az a hazai kormány irányában, ha ez, 
a nemzeti önállóság és függetlenség kellő biztosi- 
tékaiv'.il felruházva van.

Mig" azonban még mindig a nyugoti szél irá­
nyozza korifüínyzatunk hajóját, mig elmondhatjuk 
« régi nótával, hogy Bécs városból nyugatról ke­
letre hidegen fű A szél, bánatot hoz a magyar nem­
zetre, mert abból felhő kél: mai viszonyaink 
is, féltékenyen tekinu'ok a törvényhatósági 
mint egyik legdrágább .kincsünkre; — so 
hogy még a nemzeti kormi?uy ellenében is oly véd- 
bástyákkal vétessék körül a törvényhatósági szer­
vezet, hogy annak a nemzet törvényei, önállósága 
és függetlensége feletti ellenőrzése, - nemcsak kér­
vényezési , hanem politikai tanácskozási, sót a le­
hető törvénytelen repdeletek teljesítésének, fele-

közt 
életre, 

s óhajtjuk,

kifejlődését lehcllenné teszi.
Majd 3 éve már, hogy képviseleti kormá­

nyunk van.
A nemzet, mindazon nehézségek mellett, me­

lyek az átmeneti korszakkal járnak, ennyi idő után, 
méltán megkívánhatta, hogy a kormány a törvény­
hatóságok rendezése kérdését ne csak hangoztassa, 
hanem komoly tanulmány tárgyává is tevén, az or­
szággyűlés elé vigye megoldás végeit.

Majd 1 éve, hogy a kormány a trónbeszédbeu 
liangsulyoztatta e kérdés megoldásának szükségét, 
s reményt adott, mikép a bizonytalan állapotnak 
vége vettetik.

De, úgy látszik, vagy nem mert, vagy nem 
akart a kormány e nagy fontosságú kérdésbe belé- 
kezdeni.

Sőt a törvénykezés rendezésének, mely a tör­
vényhatósági jogkör keretéhez tartozott, onnan ki- 
szakitásával, ahelyett, hogy egész rendezésbe fogott 
volna, az eddigi törvényhatósági jogrendszert is 
darabokra szakgatta. . . .

És pedig még alum sem lehet reményünk, 
hogy e fontos kérdés a jövő évben meg­
oldassák.

Ugyanis, ad tapasztaltuk, hogy az IBlití. évi 
zárszámadás és az 1870. évi költségvetés feletti 
országgyűlési c 1 ő 1 c g c s tárgyalások körülbelül 
3 hónapot vettek igénybe.

A jövő év elején az 1870. évi költségvetés 
feletti viták még eltarthatnak február közepéig, sut 
az 1868-ki zárszámadást isidé értve márcziusig; 
márczius végére már a képvisclőház határozata 
szerint a pénzügyminister köteles lesz az 1871. évi 
költségvetést is előterjeszteni, mely az osztályok­
ban és a pénzügyi bizottmányban pár hónap alatt 
mehet keresztül, az a feletti viták ismét legalább 
1 hónapot igénybe vehetnek; s ezzel a nyári idény 
körülbelül be lesz fejezve; azután a delegálió mű­
ködése alatt körülbelül 2 hónapig szünetel az or­
szággyűlés; összeülhet ismét szeptemberből); ak­
kor meg az 1869 ki zárszámadás kerül szőnyegre, 
mely, a sok léle csatornán keresztül. alig lesz bevé­
gezve októbernél előbb.

Ila már ekkor előterjesztetnék is a törvény- 
hatóságok rendezésének bonyolódott, és nagy fon­
tosságú kérdése: az év végéig lehetetlen annak 
végmegoldása. —

A törvényhatóságok tehát, melyek a kebelük­
ben felmerült s általuk is mélyen érzett hiányok 
orvoslását folyvást azért odázzák el, hogy a rende­
zést várják, — a tisztujitás után is azon zilált 
helyzetben maradnak, melyben jelenleg vaunak. —

Miből tehát következik, hogy okosan teszik a 
törvény halóságok, ha még most, a t i s z t újí­
tás o k előtt, küldöttségeket neveznek ki, zi­
lált bel állapotuk égető szükségeinek önállólag

annyiban rendezése iránt, mennyiben a mostani 
ügymenet lassúsága, közegeik számának korlátolt­
sága, és a törvényhatósági életben részvétre illeté­
kes-ég szabályozatlansága , az eljárásnak javítását, 
s a törvényhatósági életben részvételhez való jo­
gosultság kiterjesztését, az átalakult viszonyok 
alapján, niulhatlanul megkívánják.

Különben továbbra is azon nehezen mozgó, s 
hitelüket lassankint vesztő intézmények közé fog­
nak még sokáig tartozni, melyekről a sokféle el­
lenségnek könnyebb lesz elhitetni, hogy túlélték 
magokat.--------

Azt ugyan, hogy a jövő évben törvéuyhozá- 
silag is rendeztessenck, alkalmasint híjába várják.

Mutassanak tehát magok életjelt a törvény­
hatóságok, a belrendezkedésbeu, házilag; andre 
bizony nagy szükség van.

Akkor tán a kormány munkálkodása is ha­
marabb neki induland!

Uj dónságok.
“ A iiocgylet — úgy halljuk, a városház nagy 

termében a jövő hó első felében tartamija tánca vigal­
mát, mely iránt a kíváncsiság előre is fel van fokozva. 
A szenvedő emberiség ügye bizonyosan általánossá te­
szi a részvétet; különben is az első nőegyleti bál oly 
jól hangzik, mikép várható, hogy még azok is megjelen­
nek ott, vagy személyesen, vagy áldozatfüléreikkel, ki­
ket különben a tánczvignlmi élvezetek kiclégitni nem 
szoktak. Előre is felhívjuk tehát a nagy közömig be­
cses figyelmét az élvezetes tánczvigaloiura, s a szenve­
dő emberiség sorsa iránti különösebb érdekeltségre!

— A CfrytiáztaiiÁce vasárnapi ülésé­
ben újólag kimondta a szegényebb tanulóknak, kik szün­
napok alatt bennmaradnak, folytonos segélyezését; azon­
ban íentartottn, hogy ezen jogot évenként folytonosan 
maga gyakorolja, a helyett, hogy ezúttal bizonyos meg­
határozott summát u főiskolai igazgatóság öunálló ren­
delkezésére bocsátana.

- Az újévi böaröntök megváltása iránt 
mindig vártuk, hogy vagy a hatóság, vagya nőegylet 
választmánya kezdeményezőleg lápéiul tel, u mi azon­
ban nem löitent; pedig mily sok szenvedőnek küuyiljét 
lehetne letörölni azon kvgyadományokkal, melyeket a 
közönség folytonos zaklatások folytán kiadni kénytelen. 
Legalább jó lesz feljegyezni, hogy a jövő évben e. rend­
kívüli adónak jótékony czélra fordítása iránt a szüksé­
ges lépések kellő időben megtétessenek

** Toinowvnrl I-ajoa színházunk derék ét 
kitűnő tagja, mint hallottuk, inegakur válni intézetünk­
től. Megváltjuk vonakodunk hitelt adni e jelentékeny 
veszteséget tolmácsoló hírnek, miután nem képzeljük, 
hogy az igazgatóság helyet adna e szép tehetségű fiatal 
szinész állítólagos felmondásának s ne igyekeznék ki* 
elégíteni nvtaláni igényeit, a mik egyébiránt nem lehet­
nek oly nagyok s alapnélküliek, melyek a követelödzéa 
vádjával volnának bélyegzemlök. Temesvári pályáján 
annyira elölni ladt már, hogy minden nagyítás nélkül 
mondhatjuk, miszerint ö szerepkörében egyike a vidék 
elsőrendű szerelmes színészeinek, ki hivatásának nem 
csupán felületesen akar szolgálni, hanem alapos szellemi 
képzettséggel megfelelni. Ily buzgalom csak jóra vezet­
het, és ö bizonyára haladni is fog tovább azon ösvényen, 
melv már is szép jövőt biztosított számára. Ismételve 
nyilvánítjuk, miszerint az igazgatóság Temesvári elbo- 
esátásávnl nem követhet el oly lépést, melynek ártalmas 
következményei bizonyára akkor fognak megteremni 
majd, midőn a megürnít helyet betölteni senki sem lesz 
képes úgy. hogy n hiány feledtetve legyen.

ee Einliletttlk tegnap, hogy a szombati jó­
tékony előadás jövedelme 11 forint kegyadománynyal 
szapoiiltulott, és ez újdonságunkban részben hibásan 
jegyeztük lel a két lelkes ügyön rál nevét, miután Kis* 
Sándor és Kiss Lajos urak ajánlották fel a jelzett össze­
get a színházi nyugdíj gyarapítására. Az igazság szem­
pontjából köv ességünknek ismerjük ezt igy helyreiga- 
zitnni.

I
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casino választmányának tegnap tartott 
thlil) láruv között a tisztuiitási közgyűlés ha-

'T c'iiymu
(Hősében több tárgy között a lisztujitási közgyűlés .... 
tárideje is kitüzetett, és u batáridő 1870. január utolsó 
napja Rend,

.— ■% nőpösszelráwl munkálatokkal az illető 
küldöttségek annyira td vannak foglalva, bogy valóban 
óhajtandó volna, ha a sóit fáradozásnak kellő s ük ere 
lenne; mi aligha bekövetkezik, mert a nép egyrészt1 
azon hulliiedelemhen van, mintha ez csak azért tölten­
nék, hogy terhek rakassanak vállaikra; holott a ha­
tóság már hirdetményeiben kellőleg kifejtette, mikép az 
összeírás által nyerendő adatok a hazai társadalmi s 
mivelődési érdekek javára történik. Mintha bizony az 
államnak nem volna módjában, a szokott utálton kike 
resni az adóalapot V Azért is. városunk és a hazai 
viszonyok tekintetéből kívánatos volna, ha senki sem 
vonakodnék azon polgári kötelességtől, hogy az össze, 
írási munkálatokat ielkiismv: otcsen elősegítse; mert, 
egyebek közt városunknak nagyon is szükséges kitudni 
lakossága számát, mind az országos képviselet, mind 
annak szempontjából, hogy városim!;, lakosainak szá­
mára, és miveltségi fokozatára nézve mily állást foglal 
el a többi város közt !

— TÁrczúiik szokatlanul hosszúra terjedt teg­
nap és ina; a mi, lapunk szült tere miatt, akadályoz 
betűiünket, hogy a többi rovatot úgy, a mint óhajtanék, 
képviseltetessiik. Azonban kénytelenek vagyunk sokat 
adni a tárczábaii. mivel a folyamatban lévő beszélyt 
e s a k i g y v é g c z h e t j ii It b e a folyó évben

— Több beküldőiéit o/ikkro két meg 
jegyzésűnk van; egyik az, hogy a mint már régebben 
kifejtük, névaláírás és illetőleg a szerző kilétének tudá 
sa nélkül nem közölhetünk oly dolgokat, miket nem 
ismerünk: másik az, hogy a bérinentctlen levelekkeli 
terhelteléstől Ítéljük magunkat megkímélte!ni; mert 
«zeniül ilyeket csalt ismerős kezekből fogadunk el!

Meghallak: Decz. gti. l’t, u. tiundi Imre 
József Ui napos béllobban. 28. 11. u. Burai György f. 
András 1 és lél éves ag)lobban.

Színházi szemle.
", Hétfő n, deczember 27-én átlátott: „Sze- 

viliai borbély“ vig opera 2 felvonásban, zvuéjét szorzó 
Rossini. Az előadás jó sikerrel végződött. Közönség gyér 
számmal..

Fővárosi értesítő.
— A m a g y a r d a 1 á r e g y c 3 ft 1 e t ün­

nepélye 1870. august 18. Hl. 20. 21-ik napjain fog meg­
tartatni; minden egyes napnak külön művésze'i — ün­
nepélyesség!. látványossági és dalárügyi programinja 
lesz. Eiupivtte bizottság is fog üsszvhivatni. „fis az 
egylet a legközelebbi farsangon tombolával összekötött 
álarczosbált is remRzeml az egyleti pénztár javára.

** A b u (I a i ii t: p s z i ii li ii z a t - miután 
Molnár annak vezetésétől visszalépett — a városi ta-

TÁRCZ A.

náes Miklósinak, a székesfehérvári színház jelenlegi 
igazgatójának engedte át.

— A tiovcncziek hangversenyei folyvást látoga­
tottak, előadásaik művészi tökélylyel bírnak, programúi- 
juk válogatott.

— A pesti német színpadon Lewinszky ven­
dégszerepel nagy tetszés közt, Hamlet, Mephisto szere­
peiben egy iránt kitűnő.

— A közlekedési minister lelkét - 
te gr. Zichy Ottót, hogy a grófi családnakZsélyihen levő 
levéltárái, mely kivált az Árpád- Anjou- és vegyes kor­
szakbeli királyok idejébőli okmányokban gazdag, tudo­
mányos kutatások végett engedje át.

A budapesti munkásokat vasárnapra egy fel­
hívás gyiijté össze egy vendéglőbe általános munkás- 
gyiilesre, melyen a hires mimltásizgató Raspe Fridiik 
volt értekezendő a socialis kérdés alapelveiről; több 
száz munkás összejött, de Thaisz főkapitány azon kije 
leütésére, hogy nem volt bejelentve az általános mim 
kásgyülés tartása, csupán a szabók jelentettek be egy 
t.'ináeskozmáuyf. — csendesen eloszlott.

— A h o ii v é ti e k és rendes k a t o n a- 
s á g közt folyó hó 25-ón estve a ferenczpiaczon egy 
vendéglőben, szóvita folytán egy káplár és egy Itüzem- 
her a rendes katonaságtól nehéz sebeket kapott.

** Azon törv é n y javaslat, mely a 
tizedes súlymértékek behozataláról szól, véleményadás 
végett ebbe terjesztetik minden kereskedelmi és ipar­
kamarának. Különösen felhivatnak a nevezett testületek 
véleményeiknek a felőli kinyilatkoztatására, a vámfont- 

és vámmázsának megtartását kívánatosnak tárt­
ják-e vagy st m ?

*»* II á z b e o ni 1 á s. A három trombita utczá- 
ban épülőfélben levő 13. sz. ház valószínűleg a sok eső­
zés miatt beomlott. Először a kapu feletti boltozat sza­
kadt be, és az. egész tér annyira tele lett omliidványolt- 
ltal. hogy a háznak hátsó felében lakók csak déltájban 
mehettek ki az utczára. Az építő mester felelősségre 
vonatott.

Irodalom.
— fi ec kennst Gusztáv könyvkiadó-hivatalá­

ban megjelentek az alábbi mulattató és komoly irányú 
érdekes könyvelt: Tarka világ 17—23 tüzet 25 kr. 
\ agor vegytan 4 ft. Yáuibéry mesék 2 ft. Degen vál- 
tótöitéueiem 2 ft (10 kr. Papramorgó barátfülek I. 80 
Itr. Szeniczey törvény 1. 5. II. I. 1 ft, Pongrácz hareztan 
If. III. 1 it. Magyar szabadság IV. mind a tiz füzetnek 
előfizetési ára 3 frt.

Belföld.
** Mint a „Győri K.“ irja: gr. Zichy Ottó a mi- 

nisterium által felkéretett, bogy a Zichy család gazdag 
archívumát átnézés és felhasználás végett nyissa meg a 
hazai történészek előtt. Ezen család okmánytára gazdag 
adatokat tartalmaz az Árpádok, Anjouk s vegyes házból

származott királyaink korából. Hazai Kilónk „i- , 
örvendhet e nemes törekvésnek! Jnk t'un> 1*

" G y i 1 lt os s á g szerele in b öl r, 
lozsmegyc egy helységében ezelőtt 12 évve é li,, ?' egy no álta a gyűlölt férjét Ezen idő alatt a fái fU 
vast sürgette nejet a visszatérésre, de sikeretlen fi.' 
a férj még egy vegkiserlctre határozta el malit r 
tette magában, hogy i2 er cérnát it í , 7 T ,‘'cl' 
hogy térjen vissza hozzá, és ha hiába lesz. mind-ifi"* 
tickles szava : megölt a szívtelen nőt! És J,L 
mint elhatározó! A mint a 12 ik kérésre is tágad ’/ 
laszt adott a no, a dühös férj két késszurássaí h 1 i ra 
sebze. Egy hot múlva meghalt a nő ; a férj pedi- h ű
tonhen varja büntetését! 1 ° 111 "

7 H á esnie g y c főispánjává 
mint ni ester Lloydnak Írják — maróthi földbirtokod
fudaíífZZ' ,leVeZtetl,6k ki' Hivatal0*an még nincs

f ,, ** ,A 11 n 11 v .é 'I rokkant a k házának
felepitesere az aradi tűzoltó-testület 50 frtnvi iUs,„L, 
küldött Vidacs János képviselő kezébe. 7 gel 

7 A C s ereháton az adót nagyban oxe 
qualjak. A szegény népnek úgyszólván utolsó falatját is 
kiveszik szájából. A fold népétől lefoglalják a télre szánt 
é.elmi készletet, elhajtják a gazdasszony tehenét s he. 
visznek mindent Szikszóra és Miskolczra, hol talál'tn? 
ü^mnberek, kik a dobraütütt holmit potom áron meg.

Felső- Vadászó n egy legénv nár 
nappal ezelőtt szeretőjét a fonóházból kisérte hazafelé 
Útközben a legény többi társnőitől elválasztá a leányt’ 
s miután magához ölelte azt, egy késsel oly mély szu’ 
fást ejtett rajta, hogy a leány rögtön meghalt. A legénv 
apja házának padlására a sarjuba bujt, honnét csalt más 
nap reggel jött le, midőn meghallotta, hogy a leánynak 
harangoznak. Ekkor bement a szobába, felöltözött tisz­
tán s a tükör elé állva, borotvával elmetszette torkát,
E gyilkosságra állítólag az adott okot. hogy a legény apja 
pár évvel ezelőtt czivakodás közben a leány apjának fél 
orrát leharapván, ez gyermekét nem a gyűlölt ellenség 
fiához, hanem egy homrogdi legényhez akarta nőül adni, 
kivel a leány kényszerítésből már jegyet is váltott,

** Máramaros-Szigeten ügyvéd- 
egylet alakult, mely elnökévé Váradv Gábort válasz­
totta; ki azonban e megtiszteltetést jelen soknemil el- 
foglaltatúsa miatt el nem fogadhatta.

** A m.-s z i g e t i rabbi az anyakönyvnek len- 
detlen vezetése miatt 100 ft pénzbírságra ítéltetett 
Követendő példa a törvény szigorít megtartására nézve"

A fása lom.
jlte-zély.i

Shwartz Mária Zsófia után.
(Folytatás).

II „Nemde Írnod kell Agda, szégyenedben a felett, 
hogy oly gyalázatosai! megaláztad magadat, hogy oly 
nyomorult és alacsony módon megcsaltad azon férfit 
ki forrón érző, lm szivét neked ajándékozta. Emlékszel 
íné^’ Agdn, mit mondtam neked egykor: „Bár soha so 
tudnád meg, mire lennek képes, ha magamat csakugyan 
megcsalva lenni látnám.“

„Tehát megfogsz ölni, nemde 'r mondó Agda s 
tivoilt lelkén az öröm egy sugara villant át. Tehát Edu- 
árd (itt hellót ;i válik, s ü Desdemone lesz, gondoló.

„Téged^ megölni! nem, azl nem teszem. Azon nőt 
kit szerelem féltésből megölünk még szeretjük, de én én 
téged nem szerellek többé. R tvan gyűrűd szabad vagy 1“ 
A midőn az említett szavakat kiinondottani, még szere­
lem lakolt szivemben, meg altkor nemtudtam, hogy 
megszűnünk szeretni azt. kit megvetünk,“ Eduard a 
gyűrűt hidegen lehív ti ujjúról, s átnyújtó Agdának.

, . -[Nein ezerszer nem, igv ennek nem szabad tör-
, < 'i1'"1'11 '""S0111 öiiniagainért szerettél!“ ltiáltá
Agda, és felugrott.

„És mégis úgy történik,“ moiidá Eduárd rettentő 
njiiguloiiitiial. „Az olyan félti mint én, kinek komoly 
u. « ttsa és elvei vannak azon perezi,en megszűnik szó- 
iit u, n melyben leifedezi, hegy érzelme tárgya nem 
me to leá. Nalam a szerelem komoly érzelem és nem 
Ki Hemes időtöltés, s azon nőt, ki tiszteletemet elveszi - 
tette, szivem nem szeretheti. Élj tehát boldogul Amis 
nu örökree vagyunk választva!“ Ezzel az orvos az ajtó 
jele közeledett. J

„Te engem soha nem szerettél, miután ily módon
SÄ" tla"“ '* ■' k»*'. i.««y

lelies "J,!v , Agl|a' uT' l! ol.v nagyon, oly forrón,
e es szivemből szereltelek, hogy én soha sem leszel
í l oev n fmell,;- Vi,M «1 »»agaddal azon dicsösé- 
get, hogy minden ni-mesehh és forróbb érzelmeimet hir-
Si’ Ä“*“1 hi,,’,al "'Voltad. En téglái oly ifi 
I», oly hevesen szerettelek, hogy csak annak gon­

dolata, miszerint leged elveszthetlek, anynyira retene- 
tcsnek tetszett előttem, hogy nem hittem azt túlélhetni; 
de látod, hogy élek, s ebből láthatod, hogv szerelmem 
kialudt, hogy szivem minden gyengédebb érzelme ki- 
linlt. te soha sem voltál érdemes szerelmemre, mert azt 
ily módon voltál képes lealacsonyítani, másnak reményt 
nyújtván arra. a midőn ezen remény csalás volt, ellenem, 
megsemmisítése legszebb reményeimnek. Nem voltál 
méltó arra. mert hoszszu és rettenetes kínzások által 
ezer névtelen fájdalmat szeuvedtetél át velem, mig ne­
kem oly szerelmet hazudtál, mi idegen volt szivedre 
nézve; mert a ki szeret, az nem tesz úgy mint te “
L /i ii ”fi,taposs ,el ellgem’ voss meg, és dorgálj, csak ne 
kételkedjél szerelmemben. Én szerettelek, szeretlek, s 
foglalt szeretni örökké. le voltál nekem egész világom, 
szivem minden dobbanása tied volt; de az én szerelmem 
annyira forrt, es heves volt, hogy szinte fáztam és szen­
vedtem nyugodt gyöngédséged miatt; egy oly szerelem 
után áhítoztám mely épen oly erős legyen, mint az 
enymi s nyugtalan sovargasomban a grófnál kerestem 
azt, kit soha nem szerettem. Oh Eduárd, ehhez járult 
meg az is hogy az o szerelme igazahbnak látszott élőt- 
trin, mint a t oil; kételkedtem abban, ho,ry ennem s/<»- 
ret„z; Oh mondd, hogy mag akarsz bocsátani, hogy a te 
dSani'“’’ VCZVlClt Agdádat 110111 akarod magadtól

így estiekéit összekulcsolt kezekkel 
„Megbocsátani - legyen ; de feledni - nem Én 

nem feledhetem el azt Agda, hogy te azon gyönvürüsé-
.iniL.fifii!'ni M8zlc!en, képzelgésednek eleget tégy, 
iminlkettonk boldogságát koczkáztuttad. Nem feledhe-
em i-l hogy szivemmel játszottál,sannyira lenlacsonyi-
t. t.ul magadat, hogy a liuteden szerepét játszottnd. Nem 

sértve.“ Zf’ melt érZt'lmc,m 'S011 mélyen megvannak

„Oh, de megbea : áthatsz idővel, hiszen nem fogsz 
engem elhagyni!“ csdeklett Agda zokogva. 6

„Nekünk válnunk kell, - mi soha nem lehetünk 
többe egy másé. Mit érne neked egy olyan férj ki nem 
szeret? Mit erne nekem e-v ölvén tVln*/»,, bin 1V 
nem bízhatnám, a ki töl mindig félnem kellene, houv'fi'

+<1IX. Pius pápának bullája, mely megszabja, hogy 
az ő halála esetén nem a zsinatra összegyűlt atyáknak 
lösz teendője uj pápát választani, sőt egyenesen a zsinat 
kizártával egyedül a bibornokok conclaveját illeti ezen 
jog, deczember 4-röl van keltezve, s annak lényeges 
tartalma következő:

Lm.tt z. I 'T’ •••»■«•e leniem kellene, hogy cs-

7 Nl Agdíi nem, mert azon nő, ki bár azt mondia

ÄnÄSWfe»5?8
I1J"jiIliit mini li'ln-i’v Kn,izdiiied ultim, im'V loliknl 
messzebb elvezetne, s nehéz megpróbáltatásoknak len

nél kitéve. Mert a szűziesség dicsfénye, mi most még 
övez akkor el lenne tűnve.“

„Oh Eduárd, én hü, bűnbánó nőd ieendek, csak 
no taszíts cl magadtól.“

„Mért p jelenetet hosszabbítani Agda? Te azon 
gyönyörűségért, hogy a gróffal szerepedet eljátszhassad, 
elhalaszthattad egybekelésünket, nem is akartál a felől 
hallani; gondold meg azt, és úgy fogod találni, hogy köz­
tünk mindennek végének kell "lenni. Váljunk meg tehát 
egymástól, és Isten őrködjék feletted.“

Eduárd az ajtó felé ment, Agda egy ugrással az 
ajtó és Eduárd közé vetette megát, s könnyeiben törőd­
ve, annak lábai elé borult.

„Légy kegyelemmel, légy könyörül élességgel irán­
tam 1 Ne hagyj el, — hadd legyek még egy ideig jegye­
sed, megfogom neked mutatni, mily forró az engeszte- 
lődés utáni vágyam, mily hü és szerető az én szivem. 
Az Istenre kérlek, légy irgalmas irántam Eduárd, éle­
tem feleletedtől függ, mert nálad nélkül nem élhetek. 
Ha nem szeretsz többé, engedd meg legalább emberi­
ségi érzelemből, hogy gyűrűdet megtarthassam, engedd 
meg, hogy mint eddig, minden nap láthassalak, engedd 
meg, hogy remélhessek. Ne légy könyörülctlcncbb, mint 
Isten lenne bűneit megbánó bűnös nő iránt!“

„Oh Agda, a mit kívánsz nem áll hatalmamban, 
nekünk őröltre válnunk kell!“ mondó az orvos fájdalom­
mal, s elszakító magát Agda karjai közül Agda eszmé­
letlenül feküdt ott, s midőn a tanácsosné haza érke 
leányát ájulásban, eszméletlen állapotban találta a pl - 
Villonban.

Másnap reggel Agda a következő levelet irt-, rz 
orvoshoz:

„Eduard, szerelmem, egyetlenegy szerelmesemI 
Te kemény, igen kemény szivü voltál Agtlúd iránt, de 
ugy-e, megbocsátottál már neki? Ö,bizonyosan megbo­
csátottál, különben nem is tudnám, mi legyen belőlem. 
— Nélküled nem élhetek; — meghalni, harsakba te 
kebeleden nem, nem tudok; mi lesz hát így belőlem l 
Mint megátkozott fogok bolyongnni a földön, s minden­
nap küszöbödhöz fogok csúszni térdeimen, hogy szerel­
medért és bocsánatodért esedezzem. És ha csakugyeu 
még is eltaszitanál magadtól, majd egy napon kezemet 
néma imára összekulcsolva, holtan fogsz ott találni, s 
akkor aztán majd csak karjaidba veszed szegény Agdá­
dat, s az engcsztelődés csókjut nyomod homlokára, s 
eltemeted őt egy sírba, melyet olykor-olykor meglát0"

\ I
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Hogy minden bizonytalanságnak eleje vétessék 
mely u jelenlegi pápa nieglialálozásn esetében azon kér­
dés megoldására vonatkozólag keletkeznék : ki válasz 
tassék meg utódául és mi módon? hivatkozik IX Plus 
III. Sándor, X. Gergely, X Kelemen, XV. Gergely MII 
Orbán és XII. Kelemen pápák rendeletéire, kik á pápa 
választás jogát szemben az fi idejükben ülésezett late 
lé ni és trienti zsinatokkal a bihornokok collegiumára 
ruházták. Ezek példájából kiindulva, motu proprio, éi 
korlátlan apostoli hatalmúnak erejénél fogva rendeli 
hogy ezen jog nem a most ülésező zsinatot illeti, ily 
joggal az nem is bir, hanem liogv az kizárólagosan a 
biboruokok testületének taitátik fen. Hogy pedig az uj 
választás zavartalanul mehessen végbe, rendeli, hogy a 
zsinat, mihelyt a pápa haláláról tudomást vesz, mind 
addig felfüggessze üléseit, és addig ismét össze ne üljön 
mig az uj pápa ki nem adja rendeletét a zsinatnak újó­
lag megnyitására s a tanácskozások ismét folytatására 
vonatkozólag. És pedig ezen rendelet érvényes legyen 
nemcsak a jelen, hanem jövőre is minden hasonló kő 
rölményvk közt előforduló esetben, azon szigorú hozzá­
tétellel, hogy azon semmi kihagyás, semmi törlés, semmi 
változtatás ne tétessék. Ki elég vakmerő lenne, ezen 
rendeletnek ellene szegülni, s másképen cselekedni, mint 
a hogy ez megiratott, — azt sújtsa a mindenható Isten­
nek és az ő sz. apostolainak Péternek és Pálnak ha­
ragja 1

Ezen rendelet nem egyéb, mint előzmény és heve 
zetes a csalhatatlanság dogmájához.

E rendelet kibocsátása által azt adja tudtára IX. 
Pius a világnak, hogy a pápa felette áll a zsinatnak, és 
hogy ez mindenkor az uralgó pápának van alárendelve 
és nem a pápa függ a zsinattól. Tudjuk, hogy a kon- 
stánti zsinaton épen az ellenkező határoztatott el. Ek­
kor az lett végzéssé emelve, hogy minden törvényesei 
összeült zsinat tekintélyét a Krisztustól veszi közvetle­
nül, és hogy annak minden tagla, beleértve a pápát is. 
alá van rendelve a zsinatnak. IV. Eugen pápa teljes 
erejével ellenszegült ugyan e végzésnek, végre mégis 
aláírta minden fentartás nélkül, minthogy nem tehetett 
mást. Ugyanazon konstánti zsinat letette a három ellen­
pápát, és az uj pápát nem a biborndkok collegiuma vá­
lasztottá, hanem c fontos teendőt magok e zsinaton jelen 
volt püspökök végezték el. Hasonló történt több későbbi 
zsinaton. Es most ime a mi napjainkban, a felvilágoso­
dott XIX. században kell látnunk egy oly pápai teljha­
talommal hozott rendeletet, melynélfogva a zsinattól 
minden időié elvétetik az önrendelkezési jog a pápavá­
lasztás tárgyában, es e nagy fontossággal biró testület 
melynek feladata lenne milliók üdve s lelki jóléte, nyu­
galma felől intézkedni, alárendeltetik e g y e 11 en ember 
akaratának ?

Vajon a most összeült zsinati atyák meghajolnak-e 
mint alázatos szolgalelkek ezen egyetlennek akarata 
előtt? Találkozik-e köztök csak egy is, kinek elég bá­
torsága és képessége lenne a konstánei ellenszegülési 
szellemet újra felidézni ?

Különben u történelemben találhatunk elég esetet 
melyekben a pápaság ilynemű kísérleteket tett hatalma 
kői latlamm teteje végeit. Némelyik sikerült, másik nem 
X. Gergelynek sikerült az 127-1 lyoni zsinaton n pápa- 
választás kérdését úgy oldani meg, és úgy vinni keres/ 
lul, hogy abból n pápaság korlátlan hatalma nőhetie ki 
Inost lX Pius. V°nalk0ZÓ rcml(,|etére támaszkodik 

A pápaválasztás X. Gergely előtt nem a bibunio-
kok kizárólagos joga volt; a conclave a mai értelemben 
ismeretlen dolog volt. Hogy a pápát választó bíbor,,Ő 
kok minden kulbefoljastol el legyenek zárva, elrendelte 
\ Hergelj, hogy azon hely, hol a pápaválasztás törté­
nik, jovore katonaság altul szigorúan ellenőriztessék 
hogy egy bibornok se hagyhassa el a conclave! - a sú­
lyos betegségi eseteket kivéve — l,0gv a külvilágon! 
minden összeköttetéstől cl legyenek zárva További 
elrendelte, hogy ha 3 nap alatt nem tudnának meg 
egyezni, arra nézve, hogy ki legyen az uj pápa, élelmük 
csak kenyér, víz- és kévés borból fog állani, mig felada­
tuknak meg nem felelnek I És mégis már a következő 
papayalasztásná! nem tartották magukat a kibornokok 
az előirt szigorú szabályokhoz.

Hát a IX. Pius villámai rettenetesebbek lennének, 
mint a X. Gergelyei. Majd meglátjuk!

Korlátlan apostoli hatalmánál fogva és motu 
proprio“ bocsátotta ki említett rendeletét IX "plus! 
Hogy ezen belső indulatot mi idézte föl a sz. atyában ■ 
hogy mi indokból hívja föl küzdelemre a zsinatot maga 
ellen, és teszi szándékosan ellenszegülűbbé az a nélkül 
is könnyen izgatható ellenzéki szellemet a zsinat tagjai 
közt: nehéz volna megmondani! Annyi igaz hogy ha a 
sz.t. atya egy-egy hibás lépést tesz, melyet a világ mint 
időszerűtlent és a pápaság méltóságával összeférhetlent 
e ítél a talányt sokan azon állítással igyekeznek meg­
oldani, nggy a botlást egyenesen a pápa elvakult kör- 
nyezete követi el! De vájjon segit-e ez valamit a hely­
zeten Bátrán ki lehet mondani, liogv épen nem : leg­
kevésbé pedig a pápai csalhatatlanság dogmájára nézve.

Más tudósítások szerint a császártól ment volna a
Ä'h ,*rkf n ,kiscbbs/t?«hez- (Taaffe, Berger és 
loto.ki.j L felhívásban az foglaltatik, hogy egy etulék- 
íriitbni) terjesszék elő az e mii tett miuistrrek a helyrét 
feledi veiemenyeiket; ennek szerkesztésével a tárcát 
ué!k dl minister,bízatott meg collegái által, s mint be­
szelik, még csak ezután — holnapután fog a császár 
ebbe terjesztetni.

Külföld.

, ** p U r i s. A hivatalos lapok most nyomaté­
kosabban hangsúlyozzák, mint ezelőtt azon állítást 
hogy a jobb és balközép egyetértéséről felírn i ült bir 
minden alapnélküb. A „Public- Ollivier Emilről azt 
úja, hogy ót nap óta nem volt meghiva a tuiieriákba 
baueni azért gyakran tart összejöveteleket, két az ud- 
vainál nagyon befolyásos egyéniséggel. A vegyes cabi­
net tnegalakulandasaról szóló hírek ismétlődnek, és en­
nek bekövetkezése azért látszik valószínűnek, mert az 
ilyen közvetítő ut leginkább megfelel a császár vérmér­
sékletének, s az előbbi években követett eljárásinak, 
K véleményt osztja az „Independence beige“ is, midőn 
oda nyilatkozik, hogy a válságból egy üzletministeri- 
urnnak kell előallani, melynek hivatalos működése ad­
dig fog tartani, mig a megegyezés a jobb és bulközép 
— rorcádé és Ollivier közt létrejön.

Azon állítólagos megbízatás, - mely Magne ur­
nák uiinisterium alkotás végett adatott volna - sem 
bír kellő alappal; egyébiránt a megbízatás valódisága 
esetében is aligha következnék be az óhajtott siker, 
mint ezt Koreádé és Olliviernek ilynemű sikeretlen fá- 
radozasaiból következtetni lehet.

Bécsi dolgok.

gatsz, s az eltévedtünk sírjára a szánalom könyüit fogod 
hullatni. 0 Eduárd, nem akaróin én menteni hibámat, 
de ha könyörülettel gondolnál reám, még is lelnél némi 
okokat, mik azt csekélyebbé tennék. Te visszaadtad 
nekem gyűrűdet, de én soha egész életemben nem fogok 
megválni az enyémtől. Én holtom napjáig menyasszo­
nyod maradok, ki naponkint várni fogja vistzatértedet, 
hogy szegény, halvány menyasszonyodat megvigasz­
taljad.

„Eduárd, bár mire határozd is el magad, engedd 
meg nekem, bogy ma veled egy rövid óráig szólhassak; 
térdeimen esedezem ezért; anyád emlékére kérlek, ne 
tagadd meg egy megtört szív ezen utolsó csedezésének 
teljesítését.

A sírig Ilii Agdád.“
Lázas aggi,dalommal várta Agda a küldöncz vísz- 

azaérkeztét. Ez a levelet felbontatlanul hozta vissza. Az 
orvos még az éjjel elutazott.

Agda azt hitte, hogy eszét veszti cl, annyira két­
ségbe volt esve, de ez nem történt, tökéletes tudatával 
bírt fájdalmának és boldogságának.

** B é c s , dccz. 20. Mind tiagvobb tért nyer 
azon hiedelem, hogy a ministerválság hamarabb be fog 
következni, mint azt sokan előre hitték. Taaffe, Berger 
és Potoeki ministerek magok sürgetik a császárt egy 
hozzá benyújtott elbocsáttatási kérvényükben, hogy a 
válság kérdését mielőbb oldja meg. Mint a „Pester 

“ bécsi tudósítója jelenti, nagyon valószínű, hogy a 
„Wiener Zeitung“ egy napon azon hírrel lepi meg a 
közönséget, miszerint Taaffe ministerel- 
nökké lett. Kevesebb alappal bir azon bir, hogy 
Auersperg fogna a kabinet főnökévé kineveztetni, mivel 
ennek a ministeriumba loendő újólagos belépése nem­
csak a minist,erek részéről találna ellenzésre, hanem 
„felsőbb helyen“ is.

A kis városban azon bir terjedt cl, hogy nz orvos 
Agdát a gróffal meglepte s jogosult haragjában e vi­
szonyt megszakította, s szabadságot kért, s külföldre 
utazott. Ezenkívül arról is beszéltek, hogy a tanácsos a 
grófot kényszeríteni akarta, leánya nőül vételére, de a 
8'óf, miután már elcsábította, nem akart tudni felőle.

Mindezen híreket Anette gyűlölete terjesztette, 
™ 11 gróf, ki Agdntól kosarat kapott, titkolódzó maga- 
visclete s elejtett szavai által mintegy hitelesíteni Hit - 
űzött azokat.

A tanácsosné rettenetes kétségbeesésére úgy ta­
pasztalta, hogy az X-i kárörvendó nők nem fogadták 
°'y Jól, mint az előtt, s nem mulaszthatták el n Hin nö­
vel éreztetni megvetésüket. Ljungné mindig igen büsz­
kének mutatta magát leányára és gazdagságára, úgy 
hogy aztán vad gyönyörűséggel ragadták meg az alkal­
mat, hogy neki megmutassák, hogy leánya ballépésének 
oka, a rósz anyai nevelésben keresendő. Bizonyos meg­
hívásoknál mellőzni kezdették, — s ha valahol mégis 
megjelent, szántszándékos szánakozással éreztették 
vele, hogy leánya jó hírneve mcnlhetlennl tönkre van 
téve.
, Így állottak a dolgok, a mint nz ősz bekövet­
kezett,

Agda némi gyászba volt, s arczát beteges hal­
ványság boritá, szemei bevoltak esve, s egészen clzár- 
tan élt. Minden idejét magánosán, szobájába zárkózva 
töltötte, szüleit is csak az ebéd alkalmával látta.

Atyja sokkal szívélyesebb lett hozzá, s inkább 
közeledett leányához, mint előbb.

Anyja ellenben, mióta Agda a grófnak kosarat 
adott, hidegen és elkeseredve viselte magát iránta; 
mert Agdát tartotta mindazon megaláztatások okának, 
melyeket eltűrnie kellett.

Agda maga, ki bánata terhe alatt majdnem le­
roskadt. csöndes, hallgatag és alázatos volt kiirnv 
zete iránt; csak ha egyedül volt engedte át magát 
érzelmei szabad folyásának, és ekkor rettenetes két­
ségbeesésében a legkeseriibl, vádakat emelte maga 
ellen.

Szeptember elején nz olvasót ismét Paid asszony 
lakásába vezetjük.

Lavina, ki két hónapon át folytonosan élet-halál 
közt lebegett, csak a nyár folytán gyógyulhatott fel, s 
szeptember elejére lett egészen egézségessé, bár még 
akkor is gyenge és lialavány volt.

Egy szép napfényes szeptemberi délelőttöt! La­
vina a belső szobák egyikében egy nyugágyon félig 
feküdve ült.

Bár arcza fehér volt, mint a hó, s szép lélckteljes 
szemeit, finom kék gyiirü köritó, még is szép volt, mint 
valami árnykép; önkénytelenül állva maradt az ember, 
hogy ezen mélabus és szabályos arezot szemlélhesse. — 
A lenge, fehér reggeli öltözetben a lelkek országa tii- 
tüneménvéhez volt. hasonlítható, mely leszállóit a föld­
re, hogy egy órát a mi örömeink és fájdalmaink között 
átiílmudjék. Fejét a nyugszik támlájára hajtotta, dús 
fekete haja, mint gyászának jele, gazdag fürtökben 
hullott alá nz ártatlanság fehér színére. Kezét, az abban 
tartott, munkával maga mellett a nyugszéken pihenteti. 
Mély gondolatokbe volt merülve.

Lavina egyedül volt, a mint az ajtó megnyílt és 
Arthur belépett.

A mint. Lavina őt észrevette, látni lehetett, hogy 
remeg és szine megváltozik. Most történt először azon 
irtózatos este óta, a melyen Lavina, kezét az ezredes­
nek igéi te, s vele anyja elébe lépett, hogy Artliurra' 
egyedül találkozott.

„Hogy érzed ma magad Lavina ?“ kérdd Ariim 
s hangja gyengén remegett.

„Köszönöm meglehetősen,“ felele Lavina.

P a r i s. A „N. Fr. Presse“ párisi levelezőjé­
nek tudósítása szerint a ministerek beadták elbocsátá­
sukat a császárnak, és most várják ügyök hova fejlődé­
sét, a sorsot, mely őket érni fogja. Sokan azt hiszik, 
hogy a császár a ministerek tömeges lemondását elfo­
gadja, a mi a törvényhozó test rendkívüli ülései után a 
hivatalos lapban azonnal közzé fog tétetni, és uj kibi- 
net lé pend életbe, melynek élén a „ Presse“ tudósítója 
szerint Olivier Emil lógna állani. Azonban más tudósí­
tások oda mulatnak, bogy a czászár Koreádé mellett 
akar megmaradni.

Hírlik, hogy Fleury tábornok legközelebb Pária- 
ha fog jönni, s egy ideig ott marad. Okul ezen utazásra 
azt hozzák fel, hogy a császár különféle dolgok felől 
óhajt a tábornokkal értekezni; tudva van, hogy külö­
nösen a belügyi dolgokban nagy súlyt fektet III. Napo­
leon az ő tanácsára.

** B r ü s s e I, 22. dccz. A képviselőház meg­
szavazta azon törvényjavaslatot, mely az antwerpeni

Ekkor mindketten elhallgattak.
„Nemde anyámat keresed? a konyhában van; 

csengetni fogok,“ s Lavina a cscngetyü után nyúlt: 
Arthur megfogta kezét és visszatart.!.
„lalán félsz velem egyedül lenni ?“ kérdd remegő 

ngon. °
Lavina igent intett fejével.
„Mindjárt távozom; de előbb egy kérésem van 

hozzád; s nem te azt nem teszéd, ugy-e V* mondá Art­
hur lágyan, szelíden.

„ila tehetem, Arthur, igém“
„Holnap Upsalúba utazom, hogy tanulmányaimat 

hevégezzem, s a tudón oklevelet elnyerjem. Onnan nem 
lén k ide vissza, hanem Stoeholmba megyek. Ezt azért 
mondom, hogy megmutassam, hogy kérelmi m nem sérti 
uj kötelmeidet.

Lavina, az óhajom, azért esedezem, adj nekem 
felvilágosítást, hogy miért, miokból tettél Így, mert be­
tegséged alatt voltak pillanatok, [müvekben kételked­
tem saját két szememben, s abban, a mit azon sze­
rencsétlen este láttam és hallottam. Lavina engedd meg, 
hadd tudjam meg a valót; mert szörnyű azt a reád 
való gondolattal álnokságot és csalást kötni egybe. Bi­
zonyosan tévedtem ugy-e Lavina, — s ezen kérelmein 
semmit nem tartalmaz, ami őt megsérthetné, s tálán 
nekem is van jogom ahhoz, hogy megmeneküljek attól, 
miszerint a le lelked tisztasága feletti kétségek zava­
rában — mely engem most annyira kínoz, — éljek. 
Hiszen ez az egyedüli, ez minden, mit gyermekségem­
nek és fiatalságomnak barátjától az elszállt vidám na­
pok emlékéül, az életem znrándoklasomra óhajtók.

„Es én megígérem neked, hogy a felvilágosítást 
meg kapod, de nem most, mig itt vagy, hanem nyittat- 
huzatomat már Upsalában fogod találni.“

„Köszönöm Lavina,“ mondá Arthur, s a piczl 
hófehér kezet ajkához szoritá, de tüstént elbocsátotta 
ezt, a mint tekintete azon gyűrűre esett, mely az övé­
nek helyét elfoglalta. „Őrködjék Isten feletted, s óital- 
mázzon meg, légy oly boldog, mint én kívánom,“ sut­
togó Arthur elfojtott hangon.

„Köszönöm köszönöm,“ feleié Lavina, a többet 
nem bírt szóllani.

„ Most megyek nénihez,“ mondá Arthurs elsietett. 
Lavina kebeléből mély sóhaj szállott el. S e sóhajjal 
egykori örömteljes reményei is eltűntek.

----------  (Folyt, kőv.)



ny ökot a távi ni tidéli citadellának htrousberg részére IS milliónyi ösz- 
szcgért leendő átengvdesérö1, t s ezen pén/nt'k a Schelde 
balimrlju megerősitésme lonlitásárúl szüli. A ministe- 
,‘juin okulva azon éjien nem vári elleiiszrgülesen, inely- 
lyel az nj katonai költségvetést néhány kővel megtá­
madta, minden !iii embriót összegyűjtötte, hogy az < m- 
litett törvényjavaslatot '.(lisztül vigye; igy 
,it (itt »zazattnl üt elh n.

,’i-(lehull, kaliiuettoiiök. iiz, ekessz.ohís minden 
fegyverét felhasználta, In így a kamarának bebizonyítsa, 
miszerint az antwvrj.eiii en d kérdésében sem nézetei 
sem iavaslalai nem vdituzlak. A lö milliónyi összegnek 
a Schelde part orüditésére szándékolt fordítására fel­
hozott ellenvetéseket oly módon igyekezett leverni.

■ hogy a jelenlegi áll pótokat az 1847-iki korszakkal 
összehasonlította, midiin sí nl.i sem hitt a lehetőségben, 
hogy a világbéke tnegzavai táss, k. h.z i i ndes dolog már 
a világ minden ministereinél. Ha uj katonai költségekre 
van szükségeik, tüstént a veres ördögöt, a fenyegető há­
borút festik a falra ; a követek azután, mint a l’amii- 
gos bárányai, nyakra-főre ugrálnak ein. hogy segélyére 
legyenek á szegény liadiigyminist.'inek, és egész kész­
séggel tárják lel az alkun j énzzneskóit, hogy azokba 
oly mélyen, a mennyire csak lehet, heleinarkolhasson.

Mikor fog ez "már egyszer megváltozni V
** ]> ('. I v r v á r. A ..Putrié“ pétervári tudósítója

■ elősorolja azon katonai rendszabályokat, melyeket az 
orosz liadiigyminister a vegeit leplet életbe, liogv az 
orosz hadsereget mielőbb teljesen kész állapotba he­
lyezze. K rendszabályok egyik pontja azon nevezetes 
dologról szóik hogy Pétéi váron egy nj 'tablissi mentben 
300,000 nj fegyvernek minél gyorsabb elkészítésén 
fáradoznak.

** 11 a u a (I v r r. A vi Ib i ismeretes szobor ügy­
ben a hannoveri katonai topni ancsnokság és a celled 
csapat parii ni siic.kság egyenként 100 tallér pénzbírságra 
Ítéltetett.

** A t h e a. A rN. I I Presse“ szerint minister- 
válság van küszöbön. Az igazságiigyininistcr P. tz.alis 
beadta lemondását. Azt hiszik, hogy Christ idős vagy 
Yalaorit.is fog beléjmi a Zaimis ministermmába.

— Konstantin á p o i y, decz. 23. A porta 
felszólította a Kheidivi t, hogy a fémtanban elősorolt kö­

vetelmények előtti meghódolása jeléül pánczélhajóit 
és 200,000 Chassepot fegyvert szolgáltasson ki

Legújabb.

lt é s s, decz. 27. A „X. I r. Pr.“ úgy hallja, 
bogy a függőben lévő minislenálság megoldása a leg­
közelebbi napoki a várható. 11 írsz.érint a ministerek mi 
noritása 0 Felsége felhívásának megfelelöleg — 
vagy ma, vagy bolnaji bizonyosan felterjesztendi a 
helyzetre vonatkozó emlékiratát, üzen forrás szerint a 
cabinet minoritása eró-on ragaszkodik elbocsátási kér­
vényéhez.

— ii é c s , decz. 27. A „Presse“ megerősítvén a 
memorandum .((nyújtására vonatkozó fentebbi Iliit, 
hozzáteszi, hogy a további elhatározás a két emlékirat­
nak a miuisteitanácsban való tárgyalásáig elhalász­
ta! ott.

- 11 v c s. A munkásmozgalom alkalmával befő 
gott munkások most már nem egy. hanem két külön 
fogházba zárattak. A letartóztatottak családjai számára 
a polgárság nevezetes összeget lakott össze.

— - Pi é c s . decz. 27. A „Neue Freindeiiblatt“ 
szerint a nápolyi királyné uj szülött leányát maga a 
pápa fogja megkeleszt lai.

— ti é c s, decz 27. Kuller prágai boly tart ósági 
főnök tincsbe hivatott. K körülményt a ministen vái 
Húggal hozzák kapcsolatba.

— ti e c s, decz. 27 Az .. Abviidpresse“ szerint 
nina gondolattal, bogy a minister! válság eldöntését az

adresse-vitáig elnapolják, fölhagytak. A döntvény ennek 
lolytán csakhamar várható.

P r á g a, decz. 27. A városi tanács megalakult 
és 23 cseh és I németből áll. Hulcsch alpolgárinctvi 
újra megválasztatott. A polgármester választása nem 
jött szóba.

- - A r a d decz. 27. Krumm szabómester, ennek 
neje és szolgálója tegnapról mára \ i rád óra lakásaikon 
meggyilkoltattak és kiraboltattak.

— lt ó m a , decz. 27. A pápa elhatározta, hogy 
a zsinat végével négy oly püspököt emel bihornokságra, 
a kik a zsinati munkálatoknál magokat leginkább ki­
tüntették.

1 o I e <: z , decz. 27. Az uj ministerium 
helyzete naponkint kényesebbé válik, mert a jobb cen­
trum a jobbal szövetkezik megbuktatására.

- S z e n t p é t e t v á r, decz. 27. A minis­
ter ium elé egy terv terjesztettet t helyben hagyás végett, 
a mely szerint az lírai- és Caspi tengert és igy a Sir- 
vnját a Wolga folyamával hoznak összeköttetésbe.

P á r i s, decz. 27. Mint, állítják, a törvényho­
zó testben holnap fogják megválasztani a b.uncaukat a 
rendes ülésszakra. Ferry A ragó, és Gambetta egy uj 

!választási törvényjavaslatot adtak be. Glais-Bizoiu is 
adott he egy törv.-javaslatot a bírósági hirdetések tár­
gyában. Garnier-Pages törv.-javaslatot adott hu a hir- 

‘ lapbélyeg eltörlése és a külföldi lapoknak Francziaor- 
szágba bebocsátása iránt. Erre Pereire választása ke- 

' rillt tárgyalás alá

Közgazdászat.
|N e li á ii y szó a t á v i r d a s ü r g ö u y - i u- 

t é z e t r ő 1.
(U.—k.) Mióta a villany erejét az újabb kor az 

eszmék, a szavak gyorsan tovaröpitésére kiaknázta s 
csaknem a gondolat gyorsaságával hirdeti a tényeket 
egyik világrészből a másikba a villanysodronyokon : a 
polgáriasul! államokban mindenütt intézkedtek, hogy a 
világvárosokban legyen oly intézet, hol az öt világrész 
politikai, társadalmi és kereskedelmi viszonyaira vonat­
kozó távsürgönyök öszpontosittatván, azokat minden 
rendű, rangú és állapotú egyén saját előnyére fölhasz­
nálhassa.

Nagy fontosságú az ily távirda-sürgönyző intézet 
.kiválókig a napi sajtóra s a kereskedőre úgy, mint a 
gazdászra és üzérre nézve.

Volt ugyan ily intézet az utóbbi időkben Pécsben 
Is ennek egy bókintézete Pesten is; azonban mindezek a 
kormány intézményei lévén, azokból a nagy közönségre 

' közvetlen haszon nem hárulhatott.
1 Hazánk fővárosa Pest rég érezte már ily a közön­
ség érdekeit képviselő intézet hiányát s a fővárossal 
együtt a vidék is, úgy társadalmi, mint kereskedelmi 
tekintetben.

F. bajon segítendő, Kápolnai István hazánkfia n 
-Katonai Közlöny“ szerkesztője Pesten a dorottyaut- 
ezában 20-ik szám alatt, távirda-sürgönyző e intézetet 

j rendezett be c napokban a nagy közönség javára.
Felesleges sok szóban részleteznünk, mily hiányt I 

: pótol az intézet úgy kereskedelmi mint gaz Jászát i. tár­
tsas életi és politikai érdekeinkben.
1 Az intézet, hogy nagyszerű hivatásának mentül 
nagyobb mérvben megfelelhessen, a kép intézkedett, hogy 
ne csak a külföldi pénz — és tcrménypiacz — de a bel- 

! löldi hason viszonyok felöl is gyors, pontos kimerítő tu­
dósításukkal szolgálhasson s e tekintetben adatait min­
dig a leghitelesb helyekről merítse.

Előfizetési föltételek; 1 ) Minden árfolyami sür 
■ gönyre és kereskedelmi tudósításra Imvonkint 10 Irt; 2.) 
áru- és terménysürgönyökre 8 fi t; 3.) összes kereske- 

jdelini sürgönyökre lő fit.
l.z árak mellett az. illetők a fővárosban a sürgü-

uvirdti silrgouyzo-intézetből (Dorottya utaz. 
10. sz.) magok hozatják a lózsdeórák alatt érkezőin, 
gúnyok kivételével, melyek u tőzsdén szétoszlatnak

Ha a tőzsdeórákon kívül is a Ivvhozhordás meL, 
kivautatnék, akkor az 1, és 2, szám szerinti előfizetők 
nél még havonkinti két forintnyi a dik szám szcrimi 
előfizetőknél pedig 3 frtnyi pótlék fizetendő. Ez aráin 
vétetik zsinórmértékül a a vidéki előfizetőkre nézve i 
-- Félévi fizetés mellett az előfizetési ár 10"’ -i„i , 
évinél tel leszállittatik. 0 "w

Aligha találkozik oly fővárosi és vidéki „agyobb 
kereskedő, gazdász és üzér, ki ez intézet életbeléptével 
nyerendő előnyöket maga részére biztosítani ne igyekoz 

fiiék; sőt én megvagyok győződve, hogy oly egyének 
kiknek egyenkint nem lenne módjukban e sürgönyökre 
előfizetni, társulva, többen együvé állva igyekeznek 
azokat hordntni. így több kisebb kereskedő és gabóm). 
termelő.

Czélszerü intézkedés lenne különösen, ha a váró 
sok és helységek hatósági közegei a község számára 
rendelnék meg u sürgönyöket, melyek megérkezésük 
alkalmával azonnal a helység házánál kiragasztatnának 
hogy minden gazdász tájékozhassa magát terményeinek 
mikép és mily áron értékesítésére nézve, a kereskedő 
pedigtudhassa, mikor, hol szerezheti be áruezikkeitleg­
előnyösebben s mely helyeken adhat azokon legjobb 
árakon túl.

Szükségesnek tartottam ennyit ez üdvös hatású 
intézetre nézve a közönségnek kellő tájékozásául el­
mondani; és hogy ki-ki, miképen értékesítheti annak 
nagy lioiitirövel bitó előnyeit: bővebb magyarázat e te­
kintetben felesleges.

(fi ) Debr. decz. 28. A rósz utak miatt heti pl- 
aczunk, ma is üres volt; alig volt 7—8 szekér látható 
leginkább tengerivel, a mi emelkedett árak mellett kelt 
köble 5 ft 20—60 kr. a mi kevés életnemü hozatott ha­
mar elkelt, 20-30 kral felyebb az eddig jelzett árak­

nál, kenyeret szinte keveset hoztak s drágán kelt. A 
kész bőr keresetlen. — Időjárásunk igen változó, az 
estve olta kitisztult, ma délig napfényes, enyhős őszies, 
délután ismét felhős* esőre mutat.

1 y i 11 í é r.
M£ti#mevé8>

ti u b i n g e r Antal ur 1869 april 30-án Bereg­
szászon a „Haza“ magyar életbiztosító-
bank utazó felügyelője Loóg János ur által meglátó- 
gxttatván, ennek ösztönzése folytán nejével egyetembru 
2U00 írtra biztosította életét. — Nem remélték volna 
mindketten e házastársak, hogy rövid idő múlva a kér- 
lelhetlen halál áldozatai lesznek Már f. évi junius 8-án 
a nő, s rövid betek múlva a férj is váratlan halállal ki­
múltak.

A , Haza** magyar életbiztositóbank azonban, 
holott a biztosítás csak is a nevezettek közül a túl­
élőnek javára szólott, ennek halála azonban oly rö­
vid idő múlva következett, hogy az összeg felvételét 
nem is eszközölhette, a bank mindennek daczára az 
alólirot örökösnek az összeget a legnagyobb méltányos- 
Sággal kifizette, mely példás eljárást elismerni » a 
nevezett bankot mindenkinek bizalmába ajánlani ezúttal 
kötelességemnek tartottam.

Kelt Pesten 1869. Deczcinher 21.
E ö w y szül. ti o t h c n s t e i n ti u b i 0 g e r 

Mária mint:
ti ti b i ii g e r Antal törvényes örököse.

tiécsi tőzsde, decz. 28. Cs.arany ö—82, ezüst 121—2ő 

Felelős szerkesztő s kiadótulajdonos: Oláh Károly.

11 I ü I) E T E S E K.
I ' C -2

5*5 15 r ^ .57

, -= ^ ^

' £ § § § f3 í
3 te

-cs

C5 -Ü i

• >
4M1 v ét v 0
^ -tíl a.

-15

54 Sr 5 .= >, 5 c-------£• e o
•V S = -=

PECCO-THEA,
lonljii 2 lóriul 20 kr.

RHUM,
llczés palaezkokban 50 kr, 1 lt, és 1 l'l (>0 kr.

S II i; R il Y,
egy üveg 2 írt 50 kr.

-« (íeréby és Haiiiilguál.
Debrcczeu. Ibid.). Nyomatott a város könyvnyomdájában.


